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Hem of Your GarmentHem of Your GarmentHem of Your GarmentHem of Your Garment    
 

Vers 1Vers 1Vers 1Vers 1    

I have a brother, he’s in terrible, terrible pain 
Ich habe einen Bruder, er hat fürchterliche Schmerzen 

Everyday he tries to cope Lord, though it breaks him again and again 
Er versucht jeden Tag hinzubekommen obwohl er daran zerbricht 

And when he cries to You in desperation it moves me so, ‘n’ I pray 
Und wenn er in seiner Hoffnunglosigkeit zu Dir ruft Bewegt es mich sehr und ich bete 

Let him touch the hem of Your garment and be saved 
Lass’ ihm den Saumen Deines Gewandes berühren und gerettet werden 

Oh Lord, let him touch the hem of Your garment and be saved 
 

Vers 2Vers 2Vers 2Vers 2    

I have a sister, her pain is of a different kind 
Ich habe eine Schwester, ihre Schmerzen sind einer anderen Art 

She hurts not in the body Lord, Her pain is in the mind 
Ihre schmerzen sind nicht Körperlich sondern psychisch 

And when her soul cries out in desperation it moves me so ‘n’ I plead 
Und wenn ihre Seele in Hoffnungslosigkeit ausruft bewegt es mich sehr und ich flehe 

Let her touch the hem of Your garment and be healed 

Oh Lord, let her touch the hem of Your garment and be healed 
 

RefrainRefrainRefrainRefrain    

Yes, I feel the love You’re sending The blessings never ending 
Ja, ich fühle Deine Liebe und den nicht endenden  Segen 

We call it ‘faith’ this bond we have with You  
Wir nennen es ‘Glaube’ diese Vebindung zu Dir 

Through all the suffering, crying, dying it’s on You that we’re relying 
Durch allem Leid, Tränen und Sterben Verlassen wir uns auf Dich 

So let us touch the hem of Your garment and be healed 

Oh Lord, let us touch the hem of Your garment and be healed 
 

Vers 3 Vers 3 Vers 3 Vers 3     

I had a cousin, she sang like a nightingale 
Ich habe eine Cusine, sie sang wie eine Nachtigall 

Until she went to be with the Lord there was always a smile on her face 
Bis sie starb und zum Herrn ging war immer ein Lächeln auf Ihr Gesicht 

She couldn’t speak, she couldn’t eat yet through it all she believed 
Sie konnte nicht sprechen, sie konnte nicht essen doch glaubte sie immer 

Let me touch the hem of Your garment  and be healed 

Oh Lord, let me touch the hem of Your garment and be healed. 
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